Izmjena postupka




Uslovi prije izmjena
Opis
Nacin placanja: na Ziro racun Ponudaca.

Rok Placanja: Placanje je 30-ti dan od dana ispostavljanja
fakture za izvrSene usluge i potpisane potvrde o
izvrsenom poslu.

Rok izvrSenja ugovora je: Sukcesivna isporuka, u skladu sa
potrebama Narucioca, do utroska ugovorenih novcanih
sredstava.

Mjesto izvrSenja ugovora je: EPCG.

Ponudac u ponudi dostavlja elektronski potpisanu izjavu
kojom potvrduje da u potpunosti ispunjava sve uslove
utvrdene zahtjevom za dostavljanje ponuda za
jednostavne nabavke (Obrazac 2).

Narucilac dostavlja ponudacu dokumenta za prevodenje u
elektronskoj formi. Sva dokumenta i informacije sadrzane
u njima tretiraju se kao strogo povjerljivi podaci, te se o
njima ne moze raspravljati, niti se isti mogu umnozavati,
ustupati, dostavljati ili dijeliti sa tre¢im licima bez
prethodne pismene saglasnosti ovlaséenog lica. Svi
dokumenti koji budu ocijenjeni kao nepravilni u
terminoloskom ili lingvistickom smislu mogu biti vraéeni
ponudacu na prepravku uz novi rok za isporuku, bez
dodatnih troskova. Prihvatanje prevedenih tekstova zavisi
isklju¢ivo od osiguravanja kvaliteta i poStovanja datih
rokova. Isporuceni tekstovi moraju ispunjavati sljedece
kriterijume: « svi prevodi moraju biti lektorisani, ispravljeni
i provjereni u smislu postovanja gramatike i pravopisa; ¢
svaki prevedeni dokument mora biti isporucen u
definisanom roku. Prihvatanje zadatka podrazumijeva
prihvatanje naznacenog datuma za isporuku prevoda i
samim tim obaveze da se isti poStuje. Moguéa odlaganja
u isporuci prevoda prouzrokovana visom silom moraju biti
blagovremeno prijavljena naruciocu i to najmanje 48 sati
prije isteka roka za isporuku.

Tip uslova
Nacin placanja

Rok pladanja

Rok izvrsenja
ugovora

Mjesto izvrSenja

ugovora
Obrazac 2

Drugi uslovi



Uslovi nakon izmjena
Opis
Nacin placanja: na ziro racun Ponudaca.

Rok Placanja: Plac¢anje je 30-ti dan od dana ispostavljanja
fakture za izvrSene usluge i potpisane potvrde o
izvrSéenom poslu.

Rok izvrsenja ugovora je: Sukcesivna isporuka, u skladu sa
potrebama Narucioca, do utroska ugovorenih novcanih
sredstava.

Mjesto izvrSenja ugovora je: EPCG.

Ponudac u ponudi dostavlja elektronski potpisanu izjavu
kojom potvrduje da u potpunosti ispunjava sve uslove
utvrdene zahtjevom za dostavljanje ponuda za
jednostavne nabavke (Obrazac 2).

Narucilac dostavlja ponudacu dokumenta za prevodenje u
elektronskoj formi. Sva dokumenta i informacije sadrzane
u njima tretiraju se kao strogo povjerljivi podaci, te se o
njima ne moze raspravljati, niti se isti mogu umnozavati,
ustupati, dostavljati ili dijeliti sa tre¢im licima bez
prethodne pismene saglasnosti ovlas¢enog lica. Svi
dokumenti koji budu ocijenjeni kao nepravilni u
terminoloskom ili lingvistickom smislu mogu biti vraceni
ponudacu na prepravku uz novi rok za isporuku, bez
dodatnih troskova. Prihvatanje prevedenih tekstova zavisi
isklju¢ivo od osiguravanja kvaliteta i postovanja datih
rokova. Isporuceni tekstovi moraju ispunjavati sljedece
kriterijume: « svi prevodi moraju biti lektorisani, ispravljeni
i provjereni u smislu postovanja gramatike i pravopisa; ¢
svaki prevedeni dokument mora biti isporucen u
definisanom roku. Prihvatanje zadatka podrazumijeva
prihvatanje naznacenog datuma za isporuku prevoda i
samim tim obaveze da se isti poStuje. Moguca odlaganja u
isporuci prevoda prouzrokovana visom silom moraju biti
blagovremeno prijavljena naruciocu i to najmanje 48 sati
prije isteka roka za isporuku.

Tip uslova
Nacin plac¢anja

Rok placanja

Rok izvrsenja
ugovora

Mjesto izvrSenja

ugovora
Obrazac 2

Drugi uslovi



Kriterijumi prije izmjena

Opis Ocekivani odgovor ponudaca

Cijena -

Kriterijumi nakon izmjena

Metod bodovanja

Opis Ocekivani odgovor ponudaca Metod bodovanja

Cijena -

Tehnicka specifikacija prije izmjena

Procijenjena Redni broj  Opis predmeta nabavke
vrijednost bez predmeta
PDV
nabavke
10000.00 1 Pisani prevod sa stranog jezika

2 Pisani prevod na strani jezik

Bitne karakteristike predmeta nabavke Koli€ina

Jedna prevodilacka strana je 1800
karaktera. Karakteri u dokumentu su svi
slovni i broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800
karaktera. Karakteri u dokumentu su svi
slovni i brojéani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedinica mjere

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana



Tehnicka specifikacija nakon izmjena

Procijenjena
vrijednost bez

PDV

10000.00

Redni broj
predmeta
nabavke

Opis predmeta nabavke

1 Pisani prevod sa stranog na crnogorski jezik (jezici:
engleski, ruski, italijanski, Spanski, francuski, njemacki)

2 Pisani prevod sa crnogorskog na strani jezik (jezici:

engleski, ruski, italijanski, Spanski, francuski, njemacki)

3 Pisani prevod sa kineskog na crnogorski jezik

4 Pisani preovd sa crnogorskog na kineski jezik

5 Pisani prevod sa japanskog na crnogorski jezik

6 Pisani prevod sa crnogorskog na japanski jezik

7 Pisani prevod sa arapskog na crnogorski jezik

8 Pisani prevod sa crnogorskog na arapski jezik

Bitne karakteristike predmeta nabavke

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj&ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj&ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Jedna prevodilacka strana je 1800 karaktera.

Karakteri u dokumentu su svi slovni i
broj&ani znakovi, svi simboli, znakovi
interpunkcije i razmaci.

Kolic¢ina

Jedinica mjere

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana

1.00 Prevodilacka
strana
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